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BETEPUHAPHO 3/IPABCTBEH CEPTU®UKAT

Health Certificate
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3a cBuibu (Sus scrofa) HaMeHeTH 32 IPUILIOA W/WIM NPOU3BOJCTBO MO YBO30T HJIH 32 TPau3uT Hu3 Penydinka Cesepna MakeoHunja o1 eJHa TpeTa 3eMja BO Apyra
/For domestic porcine animals (Sus scrofa) intended for breeding and/or production after importation or intended for transit through Republic of North Macedonia from one third country to another third
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1.13. Mecro Ha narosap/ Place of loading 1.14. JTara Ha noarasme/
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/Approval number
1.15. Cpencraa 3a Tpancriopt/ Means of transport 1.16. Bie3so BUM wa I'Tl Bo PCM/ Entry BIP in RNM
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Kamnon/ Cpezctso 3a mateH coobpakaj/ Jlpyro/ Other I:l
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Wnenrnduxarmja:/ Identification: 1.17.
JlokyMeHT Ha Koj ce moBuKyBa:/ Documentary references:
1.18. Onuc Ha crokara/ Description of commodity; 1.19. Kot Ha crokara (XC kox)/ Commodity code (HS code)
1.20. Konmuectso/ Quanity
1.21. 1.22. Bpoj Ha nakysawa/ Number of packages
1.23. inentnduxanuja Ha KOHTEjHepOT/Opoj Ha mIomba/ 1.24.
Identification of container/seal number
1.25. TIpatkute ce Hamenetn 33/ Commodities certified for: Tpumion/ I:l
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1.26. 1.27. 3a Bnie3 win yBo3 Bo PCM/ For import or admission into RNM I:l
1.28. Mnenrndukanmja na croxure/ ldentification of the commodities
Bunosu (Hayuno nme)/ CucteMm 3a unenrudukanmja/ Bpoj 3a nnenrndukumja/ Bospact/ Age TTox/ Sex
Species (Scientific name) Identification system Identification number

3EMJA:/COUNTRY:

POR-X 3a cBumbu (Sus scrofa) HaMeHeTH 32 NPHILIOA W/WIH NPOU3BOACTBO MO YBO30OT WJIH 32 TPaH3uT Hu3 Peny6inka CeBepHa

Make/10HHja 01 eIHA TPeTa 3eMja BO Apyra

POR-X For domestic porcine animals (Sus scrofa) intended for breeding and/or production after importation or intended for
transit through Republic of North Macedonia from one third country to another third country

Jea

HEALTH INFORMATION

LCeny

1. HUDOPMAIINH 3A 3[PABCTBEHATA COCTOJBA/

Il.a. Pedepenren 6poj Ha cepruduxaror/
Certificate reference number

1Lb.
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11.2.

ToTepaa 3a jaBHo 31paBcTBO/
Public health information

Jac, 1011y NOTHHIIAHKOT O(HLIjaleH BETEPUHAP, CO 0BA OTBPAyBaM JeKa )KHBOTHHTE ON(ATEeHH CO 0BOj ceprudukar:/
1, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described in this certificate:

11.1.1.

11.1.2.

TOTCKHYBAAT O OArICAYBAIMINTA HA KOU HE UM QLT nu3peucHa 3-’16pﬂﬂﬂ Bp3 OCHOBA HA 3/1paBCTBCHATA COCTOj6a BO MOCJIEAHUATE 42 JAcHa 3a 6pyueno3a, BO MOCJIEAHUTE 30 JICHa 3a
AHTPAKC M MOCJICAHUTE LIECT MECELH 3a OecHIIO U He Ouie BO J0THp CO JKUBOTHH KOM NMOTCKHYBAAT OJ1 OATJICAYBAIHIITA KOU HE I'M 3310BOJTyBAaT OBHC KpMTEpMyMM;/

come from holdings which have been free from any official prohibition on health grounds, for the past 42 days in the case of brucellosis, for the past 30 days in the case of anthrax and
for the past six months in the case of rabies, and, have not been in contact with animals from holdings which did not satisfy these conditions;

He npumuie:/ have not received:

- 6110 KaKkBU CTHIOEHH MM THPEOCcTaTcKy cyrncranium,/ any stilbene or thyrostatic substances,

- €CTPOreHH, aHAPOrCHH, reCTarC¢Hu UIIH 6eTa-arOHUCTHIKH CyNCTaHLMH, OCBCH 3a TCPANMCKH HJIM 300TCXHUYKH TPETMAH KaKO IITO € ONHUILIAHO BO HpaBHJ’IHHKUT 3a HAYUHOT
Ha BpPUICKHC HA MOHHTOPHHI U KOHTPOJIA HA MPUCYCTBOTO HA PE3UAYH U KOHTAMHWHCHTH BO KHBHTC )KMBOTHHM M XpaHaTa OJ1 )KHBOTHUHCKO TTOTEKJIO, HAYHHOT HAa BPIICHC HA
0¢nunjaﬂnn‘re KOHTPOJIM M MOCTANKUTE 34 MOHUTOPHHI U KOHTPOJIAa HA PE3UIAYH U HCO3BOJICHH CYTICTAHIMH H MEPKHTE KOM CC MpE3eMaat BO cnyqaj Ha COMHCHHMC M Ha
TO3UTHBEH HAOJ HA MPHCYCTBO HA PE3NAYH H HEM03BOJICHN CYIICTAHIINN, OJHOCHO eKBHBaNeHTHaTa Jlupekxtusa 96/22/E3.
loestrogenic, androgenic, gestagenic or B-agonist substances for purposes other than therapeutic or zootechnic treatment as defined in the Book of Rules on the method of
performing the monitoring and control of the presence of residues and contaminants in live animals and food of animal origin, the method of performing the official controls
and the procedures for monitoring and control of the residues and unauthorized substances and the measures to be undertaken in case of suspicion and positive finding of
presence of residues and unauthorized substances or equivalent Directive 96/22/EC, and/or National legislation.

[RIQ) i3

C€ IOMAIIHH JKMBOTHH OJ1 BHIOT CBHILH KO HJTH TTIOTECKHYBAaT O/ OsjeKT KOjC € odmunjanno TIpU3HAT 3a TPUMCHA Ha KOHTPOJIMPAHH YCJIOBH Ha OATJICAYBaHkE, COTIIACHO npaBHﬂHHKDT
3a moceOHN Oaparba 3a KOHTpoUIa Ha trichinella Bo MecoTo, ogHOocHO Ynen 8 ox Perynartusara (EY) 2015/1375 win He ce 010HMeHH 1 Ha BO3PACT MOMaa Of 5 HeIeIH

/are domestic porcine animals either coming from a holding officially recognized as applying controlled housing conditions in acrodance with the Book of rules on special requirements
for control of trichinella in meat or equivalent Article 8 of Regulation (EU) 2015/1375, or are not weaned and less than 5 weeks of age]

IoTBpaa 3a 31paBcTBeHaTa cocTojoa Ha :kxuBoTHHTe/ Animal health attestation

JaC, J10JTy TIOTITHIIAHHOT OCl)VlLlVljaﬂCH BCTEpHUHAp CO OBa MOTBPAYBaM JICKA rope CIIOMECHATUTE )KUBOTHH T'H HCITOJIHYBAAT CIICIHUTE yCﬂOBHZ/
1, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the animals described above meet the following requirements:

11.2.1.
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THE MOTEKHYBAAT O] TEPUTOPH]A CO KO .
they come from the territory with code ...

KO_]a Ha JICHOT Ha M3/1aBakbCTO HA OBOJ CCPT“CP“K&T /
@ which, at the date of i issuing this certificate:

[(a) e cnobojHa 24 Meceny Of JMraBKka W mar, 12 Mecerm o1 4yyma Kaj roseja, appuMKaHCKa CBHHCKA YyMa, KIIACHYHA CBHHCKA YyMa, Be3HKyJapHa GOJECT Kaj CBHEH M
BE3MKyJIapeH erantem, ]/
has been free for 24 months from foot-and-mouth disease, for 12 months from rinderpest, African swine fever, classical swine fever, swine vesicular disease and vesicular
exanthema, and]
[(@) (i) e cio6ojHa [24 Meceun oJ war 1 HHFaBKa](Z) 12 Mecenn o1 dyMa Kaj ToBe/Ia, adpHKaHCKa CBHHCKA dyMa, BE3UKYJIapHa er3aHTeMa, [KiacHaHa CBHHCKa ayma]®
¥ [BesukyapHa Gosect Kaj caumb ]
has been free [for 24 months from foot-and-mouth disease]@, for 12 months from rinderpest, African swine fever, vesicular exanthema, [classical swine fever]®
and [swine vesicular disease]®, and

(ii) ce cmera eka e cio6ona o [lan i miraska]®, [Kiacwana ceumcka aymal® u [Besukynapra Gomect kaj crumbi]? o (u/mm/rrrr), Ge3
nojana Ha HUTY €I1CH CJTleZIj o OB()j JIaTyM, ¥ € OBJIACTCHA 3a M3BO3 HA OBHUC )KMBOTHH CO HAIIMOHAIHWUTE NPOTHCH O/ obnacra Ha BETCPHHAPHOTO 37PaBCTBO
OJIHOCHO eKBHBaJIeHTHaTa Perynarnsa na Komucujara (E3) 6p. ., 0n. (uymm/rrrr), W/
has been considered free from [foot-and-mouth disease]®, [cla.ssmal swine fever]® and [swine vesicular disease]® since (dd/mmlyyyy),
without having had cases/outbreaks from that date, and authorised to export these animals by national veterinary legislation or equivalent Commission

Regulation (EC) No........ Lovereeeane ,of ... (dd/mm/yyyy), and]
[(b) € c11060/1Ha 6 MecelH 0/1 BE3HKyJIapeH CTOMaTUTUC, 1/
has been free for 6 months from vesicular stomatitis , and]
[(b) JKUBOTHHTE, 21 JIeH Tpex Ja Bie3aT BO MPEAN3BO3CH KapaHTHH WM OJ] parame, JOKOJKY ce Momiaan oj 21 jeH, ce dyBaHH BO OATTIEYBAJIMINTE BO KO BO TOj TMEPHOI

HEMaJIo PEerHCTPUPaH CiydYaj Ha Be3HKyJapeH CTOMATHTHC, a BO TEKOT HA MPEIM3BO3HHOT KapaHTHH KOj € CO BpemeTpaeme o HajManky 30 aeHa mpej| HCIOpakata u ce
OJIBUBAJI BO KAPAHTHHCKH ILICHTAP 3alITHUTEH OJ1 HHCEKTH-BEKTOPH, € HATIPABCH BUPYC HEYTPAIM3AIMCKH TECT 3a BE3UKYJIAPCH CTOMAaTUTHUC Ha paspeayBame Ha CEPYM 011 132
B0 cornacHoct co Jlen 1 ox Ipmtor 6 o IIpaBUIHAKOT 3@ HAYMHOT U TIOCTANKATa 33 YBO3 H TPAH3MT, JHCTa Ha TPETH 3eMjU OJ1 KOH € 0J100peH yBO3  TpaH3ut, dopmara u
COJIP)KMHATA HA BETCPUHAPHO-31PABCTBECHUOT CEPTH(HMKAT MM APYTH JOKYMEHTH ITO ja MPUAPY’KyBa NpaTKaTa CO JKMBM JKMBOTHH, aKBaKylTypa M HPOHM3BOIH O]
JKUBOTHHCKO MOTEKJIO, KAKO U HAYMHOT M TIOCTaIKaTa Ha BPIICHEC HAa MMPOBEPKa U NPEIJIC/ MPH YBO3 U TPAH3UT HA IIpaTKa CO XKUBH KMUBOTHH, aKBaKyJITypa U IPOU3BOJIH O
JKHBOTHHCKO MOTEKJIO OJIHOCHO eKBHMBaleHTHHOT Jlen 6 o Anekc | Ha Perynarusata (EY) Bp. 206/2010 na npuMepoim 3emMeHH 21 JIeH 1O 3aN0YHyBame Ha KapaHTHHOT,
TIPH IITO ¢ JOOHCH HeTaTHBEH PEe3yJITaT; ]
/ the animals have been kept for the 21 days, or since birth if younger than 21 days of age, prior to entering the pre-export quarantine in a holding in which no case of
vesicular stomatitits was officially reported during that period and during the pre-export quarantine of not less than 30 days prior to shipment in a quarantine station
protected from vectors insects where they were subject with negative results at a serum dilution of 1 in 32 to a virus neutralization test for vesicular stomatitis carried out as
reffered to in Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third
countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or
products of animal origin or equivalent or equivalent Part 6 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010 on samples taken 21 days after commencement of quarantine; and]
[(c) Kajie BO TEKOT Ha mocienuuTe 12 Mecel He Guia M3BpIICHA BaKIMHAIMjA IPOTHB OBHE OOJICCTH M YBO30T Ha JIOMAIIHM MANKapy BaKIMHAPAHH NPOTHB OBHE 6OJeCTH €
3abpaser; win/
where during the last 12 months, no vaccination against these diseases has been carried out and imports of domestic cloven-hoofed animals vaccinated against these diseases
are not permitted

NpecTojyBalie Ha TEPUTOPHjaTa ClloMeHaTa Bo Touka I1.2.1 01 cBOeTO pararme MM 3a IepPHOJ O]l HajMAaJIKy IIeCT Mecelly TpeJ ucropakara Bo Pemny6imka Ceepna Makenonuja 1 6e3
HHUKAaKOB KOHTAaKT CO YBE3€HH IMaIlKapH BO MOCIECIHUTE 30 HEHa;/

they have remained in the territory described under point 11.2.1 since birth, or for at least the last six months before dispatch to the Republic of North Macedonia and without contact
with imported cloven-hoofed animals for the last 30 days;

THE TpPECTOojyBaje Ha OJIIENyBAJIMINTATa HaBeAeHH BO Touka I.11, ox cBoero parame WM HajManky 40 jgeHa mpej HCropakara, HIPH INTO BO OBOj IEPUOJ BO H OKOIY
OJIIJIe/ly BAMILTATA Ha TIOTEKJIO BO 0671acT co paauyc o1 10 km Hemano ciyyaj wim xapuiiTe Ha HEKoja 0/ 60JIecTHTe HaBeAeHH Bo Touka 11.2.1./

they have remained in the holding(s) described under point 1.11 since birth, or for at least 40 days prior to dispatch, and, during this period, in the holding(s) and in an area with a 10 km
radius around the holding(s) of origin, there has been no case/outbreak of the diseases refered to point 11.2.1.

He ce )KHBOTHH KOU Tpeba 1a ce yOujaT CoIIacHo HalMOHAIHA IPOrpaMa 3a epajuKaliija Ha GONIECTH, HATY ce BaKLIMHHPAHH IIPOTHB 6OJIECTHTE CIOMEHaTH Bo Touka I1.2.1./

they are not animals to be killed under a national programme for the eradication of diseases, nor have they been vaccinated against the diseases refered to point I1.2.1.

Ouie motokeHu Bo nocnenaute 30 qeHa Ha TECTHPAkE 3a IPUCYCTBO HA aHUTENIA HA BE3UKYJIapHa 6oect Kaj CBHIbU U TECT 3a NIPUCYCTBO HA aHTHUTEJIA HA KIIACHYHA CBMHCKA Yyma
TPH LITO e JJOOHEeHH HeraTHBHU Pe3yJITaTi BO ABaTa ciy4au.]/
they have been subjected within the past 30 days to a test for swine vesicular disease antibodies and a test for classical swine fever antibodies with negative results in both cases.]

Oue 1oUI0KeHH Bo rocieanute 30 jeHa Ha TecTHparbe Ha OpyLenos3a Kaj CBHEbH co Opyliella aHTHI'€H TECT NPH IITO ce J00HeHH HeraTHBHH pe3yraTh];/

they have been subjected within the past 30 days to a buffered Brucella antigen test for porcine brucellosis with negative results];

THE IOTEKHYBAAT O/ CTa/la KO HE C€ I10J1 OTPaHUYyBakhE COINIACHO HAllMOHAJIHA [porpama 3a cy36nBaH>e Ha 6pyueno3ara;l

they come from herds which are not restricted under the national brucellosis eradication programme;

THE Ce/GPUIe(Z) HUCMPATEHH O/1 HUBHOTO ozlmezlysanum're(a) Ha MoTeKJIo, 6e3 Jl1a MUHAT HU3 CTOYHH nazapn,/

they are/were® dispatched from their holding(s) of origin, without passing through any market,

[zupexrHO BO PeryGimka Cesepra Makeonuja]

/ [directly to the Republic of North Macedonia]

[0 0106peH coGupeH LeHTap HaBeeH Bo Touka 1.13 koj ce Haola Ha TepuTopHjaTa HaBeaeHa nox Touka I1.2.1,)/

[to the officially authorised assembly centre described under box reference 1.13 situated within the territory described under point 11.2.1,]

u, J10 ucriopakara 10 Pery6imka Ceepra Makesionnja:/

and, until dispatch to the Republic of North Macedonia:

(a) He Ouile BO KOHTAKT CO JPYTU YaryHKapH KO He I'M MCIIOJIHYBAaT yCIIOBHTE HABEISH! BO OBOj CepTUUKAT; 1
they did not come in contact with other cloven-hoofed animals not complying with the health requirements as described in this certificate; and

(b) He OWle CMeCTeHH Ha MecTa KaJie HJIM OKOJIy KO BO pajuyc o 10 km, Bo nocieanute 40 jeHa MMalio cilydaj Wik )KapuiuTe Ha HeKoja o1 Oonectute HaBeeHu Bo Touka I1.2.1;/
they were not at any place where, or around which within a 10 km radius, during the previous 40 days there has been a case/outbreak of any of the diseases refered to point
11.2.1;

©) BO CIIy4aj 3eMjara Ja He ¢ cJ0001Ha 6 MeceL 01 BE3UKY/IapeH CTOMATHTUC, Ouile TPAHCIOPTUPAHU 10 MECTOTO HA HATOBAP 3ALUTHTCHH OJ] BEKTOPH-UHCEKTH;
in case the country has not been free for 6 months of vesicular stomatitis, they were transported to the palce of loading protected from vectors insects;
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11.2.7.

CEKOE BO3WJIO 33 TPAHCIIOPT WM KOHTEHEP BO KOj OWIIe HATOBAPEHH OUIIE HCHUCTEHH U JE3NH(DULMPAHN [IPE] TOBAPEHETO CO OpHULIjalIHO 0A0peH Ae3uduimueHc;/
any transport vehicles or containers in which they were loaded were cleaned and disinfected before loading with an officially authorised disinfectant;

11.2.8. Ouie ncnuranu o1 oULMjaIeH BETEPUHAD BO IEpHOJ 01 24 yaca npex 1a Ouat HATOBApEHH NPH LITO HE MOKAXKale KIMHUYKK 3HALWM Ha Gonect;/
they were examined by an official veterinarian within 24 hours of loading and showed no clinical sign of disease;

11.2.9. Ounie HaTOBapeHH 3a Urpakarmbe Bo PeryGimka CeBepHa MaKEAOHH]A.........cueicisiieiee s et (m/mm/rrrr) © Bo cpencrsa 3a TpancopT HaBeaeHH Bo Touka .15 morope,
KOM OHIIe MCUHCTEHH U Je3MH(GHUINPAHN IPE TOBAPEHETO O OQUILMjATHO 0100peH Ae3u(HIIeHC KoM ce Taka KOHCTPYHpaHu Aa (eLecoT, ypuHaTa H NpOCTHPKATa M J0OMTOYHATA
XpaHa HE MOXKE a UCTeYaT I ncnauGHaT O BO3HWJIOTO MIIH KUHTEjHEpOT 3a BpEM€ Ha TpaHCl’lOpTOT./
they have been loaded for dispatch to the Republic of North Macedonia on (dd/mm/yyyy) © in the means of transport described under reference box
1.15 above that were cleaned and disinfected before loading with an official authorised disinfectant and so constructed that faeces, urine, litter or fodder could not flow or fall out of the
vehicle or container during transportation.

11.3. TpauncnopTna norspaa/Animal transport attestation

Jac, A0y MOTIHIIAHHOT DCI)HLlHjaJTEH BETCPHHAp CO OBa MOTBPAYBaM JI€KA CO KHBOTHHUTEC OIMHIIAHH MOrope € MoCTamyBaHO MPEa M 3a BPEME HA HATOBAPOT BO COTJIACHOCT CO PCICBAHTHHUTC O}lee}:lﬁ“ on
3aKOHOT 3a 3aLITHTa U 6JarococToj6a Ha KUBOTHUTE, OJHOCHO ekBuBaneHTHaTa Perynatusa (E3) Bp. 1/2005, noceGHO BO 0AHOC Ha HATIOjyBAbETO M XPAHEHHETO, H CE MOA0OHM 3a PECTOJHHOT TPAHCTIOPT./

1, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the animals described above have been treated before and at the time of loading in accordance with the relevant provisions of Law on animal
protection and welfare or equivalent Regulation (EC) No 1/2005, in particular as regards watering and feeding, and they are fit for the intended transport.

@0 4, Moce6nu yeaosu/ Specific requirements
[1.4.1. BO 3eMjaTa HaBeJIeHa BO Touka 1.7 Gomecta AyjeTckn 3a10/KuTENHO ce pujaByBa./ Aujeszky's disease is notifiable in the country referred to in box reference 1.7.
11.4.2. coracHo oduIHMjanHuTe MH(POPMAIKMK, HEMa KJIMHMYKHM 3HAIM, TATOJONIKM MM CEPONOIIKH JOKa3M 3a MPHCYCTBO Ha Gonecra AyjeTuxku BO mocieanute 12 mecemm Ha
OrielyBaIMTeTo(a) Ha MOTEKIIO HaBeAeHH BO Touka I.11, 1 BO OZIeyBaMIITa KOM CE BO HEMOCPe/IHa OIIM31Ha U BO paauyc ox 5 km./
according to official information, no clinical, pathological or serological evidence of Aujeszky's disease has been recorded for the last 12 months in the holding(s) of origin referred to
in point .11, and in those holdings situated in its vicinity within 5 km.
114.3. JKHBOTHHTE HaBeieHN BO Touka [.28:/ the animals referred to in box reference 1.28:
(a) mpest Aa OMAaT MpaTeH! 3a M3BO3,0MIIe POJCHN HA OJTJICTyBANHINTETO(TaTa) HA MOTEKJIO HAaBEAeHO BO Touka I.11 mim mpecrojyane Ha oBa(ue) orieayBanuiuTe(a) BO
TMOCIETHATE TPH MECEIH 1 BO PYTH OTJICyBAIMIITA CO EIHAKOB 3PABCTEBH CTATYC O]l HUBHOTO parame;/
prior to dispatch for exportation, have remained since birth in the holding(s) of origin referred to in box reference 1.11 or they have remained in this(ese) holdings(s) for
the last three months and in others of equivalent status since birth;
(b) Gute M30IMpaHK BO 00jeKT 000peH 01 HaTIeKHHOT OpraH Bo nocieanute 30 AeHa nped Aa OMaaT HCMpaTeHH 3a H3BO3, O€3 1a OMIaT BO JMPEKTEH KOHTAKT CO APYTH
JKHBOTHH 071 poztoT “Suide”;/
have been isolated in accommodation approved by the competent authority for the last 30 days immediately prior to dispatch for export, without direct or indirect
contact with other Suidae animals;
(c) 6une Tectupann co MeronoT Ha ELISA 3a mpucycTBO HAa aHMTHTENa ™ o cepyM 3eMeH 21 JieH Mo CTaBameTO BO M30JIallHja, MPH IITO ce JOOMEeHH HEeraTMBHU
pe3yJsTaTH, U CUTE )KHBOTHH KOH 6PUTC CTaBCHHU BO H3Dﬂauﬁja Jlajic HCTAaTUBHU PE3YJITaTH HA HCTHOT TECT, H/
have been subjected to an ELISA test for the presence of Ig ) on sera taken at least 21 days after entry into isolation, with negative results; and, all animals in isolation
have also given negative results to this test, and
(d) HE CC BaKIIMHHUPAHH TNPOTHB 60HECTa ijeTIIKVI U HE 6Hﬂe BO KOHTAKT CO BaKIMHWPAHHW XUBOTHH M JKMBOTHHUTE OJ] CTAJI0TO HA MOTEKJIO HE 61/”10 BaKIHUPAHO BO
nocrexuute 12 mecerp/
have not been vaccinated against Aujeszky's disease and have not been in contact with vaccinated animals and the herd of origin has not been vaccinated during the
previous 12 months.
@144, (oTOTHUTE THK Gapama w/umnu
TECTOBH).
/... (further requirements and/or
tests).

3aGemkn/ Notes

OBoj cepTHdHKAT € HAMEHET 3a JKUBH JOMAIIHK CBHEbH (SUS SCrofa) HaMeHeTH 3a MPUILIOA HIIM NIPOM3BOJICTBO MIIH 3a TPaH3UT HU3 Pery6iuka CeBepHa Make10HHja 0J] €/lHa TPeTa 3eMja BO aApyra
TTo yBO30T KMBOTHHTE MOPa JIa Ce HCTopayaaT 6e3 O/I0XKyBakbe 10 00jeKTUTE Ha JIeCTHHALM]A Kajie THe ke ocTaHaT MHHMMYM 30 eHa Tpeji IoHaTaMy Jia e IpeMecTar HaiBop oJl 00jeKTOT, OCBEH BO Clydaj Ha HCIIOpaKa

210 KinaHuma./

This certificate is meant for live domestic porcine animals (Sus scrofa) intended for breeding or production or intended for transit through Republic of North Macedonia from one third country to another third country
After importation the animals must be conveyed without delay to the holding of destination where they shall remain for a minimum period of 30 days before further movement outside the holding, except in the case of

dispatch to a slaughterhouse.

Hea I/ Part |

- Touka 1.8:/Box
reference 1.8:

- Touyxa I.13:
/Box reference 1.13:

- Touyxa I.15:
/Box reference 1.15:

- Touxa 1.23:
/Box reference 1.23:

- Touxa 1.28:
/Box reference 1.28:

- Touxka .28:/

Box reference 1.28:
- Touxka .28:/

Box reference 1.28:

Hea IT:/ Part 11:

(&)

Jla ce BHece KOIOT Ha TepHTOpHjaTa Kako mto e Bo Jlen 1 ox ITpumor 6 o1 IIpaBUIIHUKOT 32 HAYMHOT M TIOCTAIKATa 33 yBO3 M TPAH3HT, JIHCTA HA TPETH 3eMjH O]l KOU ¢ 0100peH yBO3 i
TpaH3uT, (opMaTa M COAPKMHATA HAa BETCPUHAPHO-3/[PABCTBCHHOT CEPTH(MUKAT HIIM JPYTH JOKYMEHTH IITO ja NPHAPYXKYBA NPATKATA CO JKMBU XKMBOTHH, aKBAKyITypa H IPOU3BOIH
O/1 )KMBOTHHCKO IMOTEKJIO, KAaKO M HAYMHOT M IOCTalKaTa Ha BPILICHE HA NMPOBEPKa W MPEIJIC/ NpH YBO3 U TPAH3UT Ha IpaTKa CO XHUBH KMUBOTHH, aKBaKyJTypa WU IPOHU3BOJH O1
JKHBOTHHCKO TOTEKJIO OJIHOCHO ekBuBaneHTHoT Jlen I o Anexc I Ha Perynarusara (EV) Bp 206/2010./

Provide the code of the territory as appearing in Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of
animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals,
aquaculture or products of animal origin or equivalent Part | of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.

COﬁPIpHPIOT LEHTap, ako UMa, Mopa J1a I'M MCIOJHU YCIOBHUTE 3a J1a LIOGPIC 01106p€HPI€, Kako ILITO € HaBEJACHO BO COOJABETHHOT HALIMOHAJICH IIPOMHUC O/ obnacra Ha BETEPHUHAPHOTO
31paBCTBO OJHOCHO eKBHBaJeHTHOT Jlen 5 o1 AHekc I ox Perynaruara (EY) bp 206/2010.

IThe assembly centre, if any, must fulfil the conditions for its approval, as laid down in the appropriate national veterinary legislation or equivalent Part 5 of Annex | to Regulation (EU)
No 206/2010, and/or National legislation.

Tpeba aa ce BHECE PETHCTPALMOHUTE/OT OpoeBH/j (PKENE3HHYKH BarOHH WIIM KOHTEJHEpH M KaMHOHH), 6poj Ha Jer (aBHoH) win ume (Opox). Bo ciy4aj Ha mperoBap H HCTOBap,
ucnpakador tpeda na ru urpopmupa BUM Ha Biies Bo PenyGimka CeBepaa Makeonuja/

Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship) is to be provided. In case of unloading and reloading, the consignor must inform
the BIP of entry into Republic of North Macedonia.

3a KOHTEjHEPH MM KyTHH, Ce BHECYBa OPOjOT Ha KOHTEJHEPOT U GPOjOT Ha iombarTa (ako nocTou)./

For containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) should be included.

Cucrem 3a nnenrndukanmja: JKuBoTHoTo Mopa Ja uMa:/

Identification system: The animal must bear:

- HHIMBUIyaleH Opoj KOj OBO3MOXyBa JKMBOTHHTE Jia C€ Clie[aT JO OJIVIeJyBaIMIITETO O] KOe MOTeKHyBaaT. OmpeneneH HACHTH(UKALMOHEH cHcTeM (Tp. MapKHMI,
TETOBaKa, KU, YHII, TPAHCTIOH/IEP) M AHATOMCKOTO MECTO Kaj JKHBOTHOTO KaJie ce ynoTpeGysa,/
an individual number which permits tracing of their premises of origin. Specify the identification system (i.e. tag, tattoos, brand, chip, transponder) and the anatomic place
used in the animal

- yIIHa MapKHIa Koja ro coap:xu MCO konoT Ha 3eMjata u3Bo3HMYKa. MHIMBHIyaTHHOT Gpoj Tpeba 1a OBO3MOJKH JKHBOTHUTE Ja Ce CIEJaT 0 OJIVIeNYBaTHIITETO O] KOe
noTeKHyBaat./
an ear tag that includes the 1SO code of the exporting country. The individual number must permit tracing of their premises of origin.

Bospact: meceru./

Age: months.

Ton: (M = mamku, XK = sxencku, K = kacrpupanu)

Sex: (M = male, F = female, C = castrated).

Kox Ha tepuropujata kako mwro e Bo Jlen 1 ox Ipuior 6 ox ITpaBUIHKKOT 32 HAYMHOT M MOCTANKATA 33 YBO3 M TPAH3MUT, JIACTA HA TPETH 3€MjH O]l KOU € 0J00peH yBO3 U TPaH3UT, (opmara M COApKUHATA HA

BETEPUHAPHO-3/PABCTBEHHOT CEPTUPHUKAT WIH APYTH JOKYMEHTH LITO ja NIPHIAPYIKyBa MpaTKaTa CO )KHBH XKHBOTHH, aKBAKYJITYPa M IPOM3BOIM OJf )KHBOTHHCKO MOTEKJIO, KAKO M HAYHHOT M MOCTAIKATa HA BPUICHE
Ha MPOBEPKA M MPErIel MPU yBO3 U TPAH3UT HA HPATKA CO KHMBH JKUBOTHH, AKBAKYJITypa U POM3BOIH OJ1 ’KHBOTHHCKO MOTEKJIO OJHOCHO ekBuBanenTHoT Jlen 1 u o Anekc I Ha Perynarusara (EY) Bp 206/2010.
Code of the territory as appearing Part 1 of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for
import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex | to
Regulation (EU) No 206/2010.

@ 3ajpsku cooaBeTHO./

Keep as appropriate.
®

JlononHutenHu rapaHiuy Ja ce 00e3beaT kora 3a Toa UMa notpeda Bo kojoHata 5 “SG” co o3nakara “B” ox [Jlen 1 ox Ilpusor 6 ox [IpaBiiiHUKOT 32 HAYHMHOT U MOCTANKATa 33 YBO3 H TPAH3MUT, JIMCTA HA TPETH

3€MjH 0J1 KOU € 0100peH YBO3 1 TPaH3uT, (hopmara M COAPKHHATA HA BETEPHHAPHO-3/IPABCTBEHUOT CEPTU(HUKAT MK APYTH JOKYMEHTH LITO ja MPHUIPYKYBa NPATKATa CO XKHBHU KUBOTHH, AKBAKYITypa U NPOU3BOIH
0J1 KUBOTHUHCKO IMOTEKJIO, KAKO M HAYMHOT M I10CTAIKaTa Ha BPIUICHC HA MPOBEPKA W MPEIJIC] PHU YBO3 U TPAH3UT HA [PATKA CO KUBHU KMBOTHHU, aKBAKYyJITypa U NPOU3BO/JN OJI )KMBOTHHCKO IOTEKIO OJHOCHO
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exBuBanentnot Jlen 1 on Anekc I ox Perynarusara (EY) Bp 206/2010 co o3nakara “B”./

Supplementary guarantees to be provided when required in column 5 "SG" with the entry "B" of Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or

products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products
of animal origin or equivalent Part 1 of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010 with the entry "B".

JlomoHUTEIHH TapaHIuy Ja ce obe3benar kora 3a Toa uma notpeda Bo kosoHara 5 “SG” co osnakara “C” oa Jlen 1 ox Ilpunor 6 ox IIpaBHIHNKOT 32 HAYMHOT M IMOCTANKATA 3a YBO3 U TPAH3HT, JIMCTA HA TPETH
3CMjl/l O KOH € 0ﬂ06p€H YBO3 U TPAH3HT, d)(JpMaTﬂ 1 COZpIKHHATa Ha BETCPUHAPHO-3APABCTBEHUOT cep'mdmka‘r WM IPYTH JOKYMEHTH LUT()ja TIpUAPYIKYBa NpaTKaTa Co JXUBH JKUBOTHH, AKBAKYyJITypa U NIPOU3BOIH
OJ1 KHBOTHHCKO IMOTEKJIO, KAKO M HAYHHOT M IMOCTAIKaTa Ha BPIICHC HA NMPOBEPKA W MPCIJICI NPH YyBO3 M TPAH3UT HA MPATKa CO JKHUBH JKMBOTHH, AKBAKyITypa U NMPOHU3BOAN O KHBOTHHCKO MOTCKIO OJHOCHO
exsuBanentnot Jlen 1 on Anekc I on Perymarusara (EY) Bp 206/2010 co o3unakara “C™./

Supplementary guarantees to be provided when required in column 5"SG" with the entry “C" of Part 1 of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or
products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products
of animal origin or equivalent Part 1 of Annex I to Regulation (EU) No 206/2010 with the entry "C".

ﬂaTyM Ha HaToBap. yBOBOT Ha OBUE JXKMBOTHH HEMaA J1a 6Mﬂe J03BOJICH KOra JKUBOTHHUTE C€ HATOBAPEHU WJIM IIPE] J03BOJICHATA 1aTa 3a U3BO3 BO Peny6nm<a CEBE[)HB MaKEIl(JHHja on TCpHTOijaTa crnoMeHara nojg
1.7 u 1.8, mutut 3a BpeMe Ha IIEPHOIOT KOTa CE YCBOCHH PECTPUKTHBHI MEPKH 0] cTpaHa Ha Pery6iika CeBepra Makenonnja 3a yBo3 Ha OBHE XXHBOTHH OJ1 Taa TepHTOpHja./

Date of loading. Imports of these animals shall not be allowed when the animals were loaded either prior to the date of authorization for exportation to the Republic of North Macedonia of the territory refered to
boxes 1.7 and 1.8, or during a period where restrictive measures have been adopted by the Republic of North Macedonia against imports of these animals from this territory.

Kora uma noGapyBame 3a Toa BO COTJIACHOCT CO HAlMOHAJIHUTE MPOTHCH O] 061aCTa Ha BETEPMHAPHO 3/IPABCTBO OJIHOCHO ekBuBajieHTHaTa Ommyka 2008/185/E3, ocBeH 3a onue 3eMju Kou ce co o3HakaTa "IX" Bo
kosona 6 "IloceGuu ycrmosu " ox Jlen 1 ox Ipunor 6 ox IpaBHIHHKOT 3a HAYMHOT M MOCTAINKATa 3a yBO3 M TPAH3MUT, JINCTA HA TPETH 3eMjH O KOM € 0J00peH yBO3 M TPaH3UT, (opMaTa M COAPXKHMHATA Ha
BETEPHHAPHO-3[PABCTBEHHOT CePTU(HKAT MM APYTH JOKYMEHTH IITO ja NPHAPYXKyBa NpaTKaTa co KHBU KHBOTHH, aKBAKYJITypa M MPOU3BOAH O] KMBOTHHCKO MOTEKIIO, KAKO M HAYHHOT M MOCTAMNKATA HA BPIICHE
Ha [POBEPKA ¥ NPETIIC/ MPH YBO3 U TPAH3UT Ha TPATKA CO JKUBH XKMBOTHH, aKBAKYJITYPa H IIPOM3BO/IN OJ1 JKHBOTHHCKO MOTEKJI0 OXHOCHO ekBnBaneHTHOT Jlen I ox Anexc I ox Perynarusara (EY) bp 206/2010./
When required, in accordance with national veterinary legislation or equivalent Commission Decision 2001/185/EC, except for those countries with “1X" in column 6 "Specific conditions" of Part | of Annex 6 of
Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health
certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aguaculture or products of animal origin or equivalent Part | of Annex | to Regulation (EU) No 206/2010.

Jla ce M3BpIIHM COTTIACHO CTaHAAP/IUTE NPONMIIAHY BO HAIMOHATHUTE NPOTHMCH O 001aCTa Ha BETEPUHAPHO 31PABCTBO OMHOCHO ekBHBaTeHTHHOT AHekc I1l Ommykara 2008/185/E3. Bo ciyyaj Ha CBHEH MOCTapH O
YETHPHU MECELH, TECTOT Koj ce ynotpebysa ¢ ELISA 3a uen Bupyc./

To be carried out according to the standards laid down in national veterinary legislation or equivalent Annex Ill to Commission Decision 2008/185/EC. In the case of pigs aged over four months, the test used shall be
the whole virus ELISA.

JlonoHUTE THYI TapaHIlkK Ja ce 0Oe30eaT kora 3a Toa MMa notpeba Bo kononata 5 “SG” co osnakata “D” on Jlen 1 ox Ipwtor 6 o1 IIpaBUIHMKOT 33 HAYMHOT M MOCTATIKATA 32 YBO3 M TPAH3MT, JIUCTA HA TPETH
ZCMle OJ1 KOH € 0}:(06ch YBO3 ¥ TPAH3HT, q)()pMaTa M COJIp’)KMHATA HA BETCPHUHAPHO-3/IpPAaBCTBEHHOT CCpTI/ICbI/IKaT WK IPYTH TOKYMCHTH [ﬂTDja TIpUIPYIKYBa NpaTKaTa Co JXUBH )KUBOTHH, aKBAKyJITypa U TIPOU3BOAN
OJ1 /KHBOTHHCKO IMOTEKJIO, KAKO W HAYMHOT M IOCTAlKaTa Ha BPIICKHC HA MPOBEPKa M MPETJICA MPH YBO3 W TPAH3WUT Ha MpaTKa CO KWBHU JKHBOTHH, aKBAKYJITYpa M NMPOU3BOAH OJ1 ’KHBOTHHCKO TOTEKIO OJHOCHO
exBuBanentHoT Jlen 1 o Anekc I ox Perynarusara (EY) Bp 206/2010 co o3nakara “D”./

Supplementary guarantees to be provided when required in column 5 "SG" with the entry "D" of Part | of Annex 6 of Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or
products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products
of animal origin or equivalent Part 1 of Annex I to Regulation (EU) No 206/2010 with the entry "D".

©

Camo 3a TpeTH 3eMju 011 KosloHa 6 o Jlen 1 ox ITpunor 6 ox IIpaBUIHUKOT 3a HAYMHOT M MOCTANKaTa 3a yBO3 M TPAH3HT, JINCTA HA TPETH 3EMjH OJ1 KOM € 0100peH yBO3 M TpaH3MT, (opmaTa M COJAp)KMHATA Ha
BCTCPHUHAPHO-3/IPABCTBCHUOT CCpTVlCl)VlKaT WA IPYTH TOKYMEHTH HITO ja TIpUZIpY’KyBa NpaTKara CoO KHBH JKHBOTHH, aKBAKyJITypa U MPOHU3BO/IM O/1 ’KHBOTHHCKO TMOTEKJIO, KAKO U HAYMHOT M MOCTAINKaTa Ha BPIICHE
Ha MPOBEPKa M NMPEIJIC/ NMPH YBO3 W TPAH3UT HA MPATKa CO JXUBH )KUBOTHH, aKBAKYJITypa W IPOU3BO/IH OJ1 /KHBOTHHCKO MOTCKJIO OJHOCHO €KBHBAJICHTHHOT JEJT X BO KOJIOHA 6 ,,CHCLIHq)M‘lHH yCJ‘lOBH“ BO 21011 1 o
Anexc 1 Ha Perymatusata (EY) 6p. 206/2010.

/Only for third countries appearing in column 6 of Part 1 of Annex 6 to the Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or products of animal origin, list of third
countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin or equivalent entry
‘XTI’ in column 6 ‘Specific conditions” in Part 1 of Annex I to Regualtion (EU) No. 206/2010.

O¢wumjanen Berepunap/ Official veterinarian

Wwme (co meuatan 6yksn):)/ Name (in capital letters): Ksamidukanmja n turyna:/ Qualification and title:
Jara:/ Date: IMotnuc:/ Signature:

Teuar:/

Stamp:
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